
g V g r 3 n & i 
49. številka. ( v Trata, T če tr tek zjntraj dne 23 aprila 1896.) Tečaj XXI. 

„EDINOST11 

izhaju po trikrat na teden • Sumih n-
Panjih ob t o r k i h , d « t r t k i h 
in m o b o t a h . Zjutranje izdanj* vi-
ha)» ob rt. uri zjutraj, večerno pa ol> 7. 
uri Tećer, — Obojno izdanje stRit«* i 
za J«<isn mesec . f. 1.—, izven Avstrije t. 1.4" 
JIH tri mesec. , , 3.— , . . 4,.SO 
za pol let« . , . 8,— . » , ».— 
ic vsa leto . . „ 12.— . „ ,1«.— 
Naročnino je plačevati naprej aa aaročbe 
brez priložene naročnine se uprava n« 

ozira. 
posamične številke se dobivajo v pi v 
dajalnicah tobaka v lrntu po S nvč„ 

izven Trsta po 4 nvč. 

EDINOST 
Oglasi ne rađane po tarifu v petitu; za 
nado v«« z debelimi črkami se plačuje 
urostor, kolikor obsega navadnih vrstic. 
Poslana, osmrtnice in javne zahvale, do-
ni a«1-i oiflp.si itd. se računajo po pogodbi. 

Vii dopisi naj le pošiljajo uredništva 
alica Caserma it. 13. Ysako pismo mora 
biti' frankovano, ker nefrankovana se no 

sprejamajo. Rokopisi se ne vračajo, 

Naročnino, rolclamnciie in oglase spre-
jooaa npr nvniit.vo ulica Molino pic-
ooio hAt. II. nadst. Naročnino in oglase 
je plačovati loco Trst. Odprte reklame 

cije 10 proste poštnino. 

G I 
V„»-|MM»««M Ji mm 

Kdo je tojalneji ? ! 
„Agramer Tagblatt" j e prinesel te dni kore-

nit članek za slovensko šolo v Gorici in o zgre-
šeni politiki na Primorskem sploh. Glavni zrni sel 
članka prijavljamo na drugem mestu. Med neslo-
venskimi listi se ta Jist najpogosteje in najpohval-
neje bavi z našimi tužnimi razmerami v Primorski. 
Zlasti v Gorici ima jako pridnega dopisnika. 
Dolžnost nam je, da na tem mestu izrečemo toplo 
zahvalo rečenem listu, ki dobro razumevajo vza-
jemnost koristi Hrvatov in Slovencev v Primorski, 
skuša koristiti naši stvari s tem, da zeznanja širši 
svet z našimi odnošaji in krivicami, ki se gode 
večini prebivalstva v tej pokrajini. Tako seznanje-
vanje je tem potrebneje in koristneje, čim bolj se 
trudijo nasprotni nam listi nemškega in italijan-
skega jezika, da bi svojimi tendencijoznimi in 
lažnjivimi poročili prikrili resnico. Tendencija jim 
j e toli drzna, da jim ne zadošča trditev, da se 
primorskim Slovanom ne godi nikaka krivica, 
ampak one hote vzbujati, in žal tudi res vzbujajo 
domnevanje v širšem neslovenskem občinstvu, 
k a k o r da S l o v a n i d e l a j o k r i v i c o d r u -
g i m i Človeku mora res zavreti kri v žilah v 
očigled takim atentatom na resnico, v očigled toliki 
brez vestnosti. Mi torej, ki smo od strani nasprot-
nikov proglašeni parijo v tej pokrajini, mi, kojim 
odrekajo najprvotneja prava, mi, kojim odrekajo 
tu pravo doinovinstva, mi, ki smo izročeni na mi-
lost in nemilost brezsrčnim večinam v deželnih 
zastopih v Trstu in v Poreču, ter po mnogih ob-
činskih zastopih vzlic dejstvu, da sestavljamo 
ogromno večino toliko v ukupni deželi, kolikor 
tudi v dotičnih občinah, kjer nam gospodujejo oni; 
mi, ki nimamo ničesar druzega na svoji strani, nego 
zavest v prsih, da se nam krivica godi, vnebo-
vpijoča krivica, mi, ki moramo, tako rekoč, loviti 
gada prazno roko in ki torej n e m o r e m o d e -
l a t i k r i v i c e n i k o m u r , a k o b i t u d i 
h o t e l i : o nas misli širši svet, da res delamo 
krivico drugim, da ne damo živeti v miru svojemu do-
bremu in miroljubuemu sosedu! To nepozuavanje 
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(Dalje). 
Uredil sem svoje stvari hitro roko ter ostavil 

Dunaj prvim vlakom. Pospevši v Trst nisem dobil 
parnika na svojo nesrečo. Trebalo je čakati na-
slednjega dne. Kdo naj opiše mojo nestrpljivost? 
Ka j naj delam štiriindvajset ur? Prišlo mi je na 
misel, da bi brzojavno vprašal Aristida za Marijino 
zdravje. Teško sem se odločil v to, in še danes ne 
vem, kako sem, opotekaje se po pustili ulicah, došel 
pred brzojavni urad. Po ulicah je pihal silen veter 
ševerovztočnjak. Padal je mrzel sneg. Boječi se 
vsega, pogledoval sem v počrnelo poslopje, v kojem 
je bil nameščen brzojavni urad. Neka j me je vleklo 
V to hišo. Naposled sem se po mračnih in vlažnih 
stopnicah popel Y prvo nadstropje. Brzojavil aem 
orno Aristidu ter se povrnil v svoje stanovanje. 
Ves dan sem ostal doma. Obvladala me je nema 
Negotovost, Ničesar nisem mislil, poslušaje žvižga-
nje burje, ki je tresla okna. Niti zalnžaja nisem 
okusil. Bilo mi je, kakor da se sedaj pa sedaj 
odpro vrata in da me popeljejo nedolžnega na 

stvari, to grozno ignoranco velike javnosti ima na 
vesti večinoma le brezvestno in nesramno časo-
pisje. Zato moramo biti hvaležni vsakomur, ki 
skuša popraviti po svoji moči, kar nam peklensko 
zlobnostjo in drznim preziranjem resnice kvarijo 
nasprotna glasila. Zato smo hvaležni .Agramer 
Tagblattu" na veliki uslugi, storjeni nam s tem, 
da se često bavi z našimi odnošaji in prosimo 
uredništvo tega lista, naj tudi v piibodnje raz-
kriva pridno, kar toli zvijačno prikrivajo nasprot-
niki Hrvatov in Slovencev v Primorski. Z razkri-
vanjem resnice po neslovenskih listih dohfga nam 
krepka moralna podpora in nam je dokaj olajšan 
boj za svoja narodna prava, boj za ustanovljenje 
normalnih odnošajev v tej pokrajini, odnošajev, ki 
bodo odgovarjali številnemu razmerju prebival-
stva v tej pokrajini. Vsi oni, ki nas podpirajo v 
tej borbi, naj bodo uverjeni, da služijo s temi ve-
liki stvari: v usposobljenje države za prisojeno jej 
veliko zalogo I 

Ker pa se „Tagblatt" bavi z zgrešeno poli-
tiko na Primorskem sploh in naravnost neveijetnim 
postopanjem onih, ki nam krate naša prava in nas za-
jedno tudi sumničijo, hočemo v naslednjih vrsticah 
nekoliko osvetiti lojalnost teh domačih in vnanjih 
nasprotuj ko v naših gledć na potrebe in na bo-
dočnost avstrijske države. 

Britka ironija je res, da nas morejo sumni-
čiti in z vspehom sumničiti, uprav oni, ki snujejo 
načrte, kakoršni so zabeleženi v Moltkejevih načr-
tih in ki iščejo svojih »vojnih objektov* med av-
strijskimi pokrajinami, in pa oni, kojih glasila 
imajo Bnaš parlament", „našega kralja" in »našo 
vojsko", tam doli v Rimu; britko je to, da smejo 
taki ljudje soditi o naši zvestobi; ali nas mora 
dvigati nad vsa ta sumničenja, ovajanja iu podti-
kanja zavest, da smo mi tisti, ki imamo srce in 
pravo razumevanje za bodočnost te države, mi, ki 
hočemo ustvariti tudi pogoje, da bode mogla ta 
država vspešno vršiti svojo veliko nalogo tam, 
kamor mora težiti vsled svojega zemljepisnega po-
loženja in vsled razvoja v položenju • evropskem, 
kakor se je isto izvršilo v poslednjih desetletjih, 

ne malo po prizadevanju onih in istih prijateljev, 
ki se vedno silijo na sodni stol, da bi sodili o nas. 
Bismarck in Moltke sta izrinila Avstrijo od pr-
venstva v nekdanji nemSki zvezi, ona in njiju av-
strijski oboževatelji bi hoteli, da se težišče dr-
žave avstrijske premakne bolj na Vstok, ker hote 
imeti svobodno ulice za triumfalni sprevod veliko-
nemške ideje; oni in isti misijonarji velikonemške 
ideje so odkazali Avstriji pot na balkanski polu-
otok. T « so zgodovinska dejstva, to so dovršeni 
čini, s kojimi moramo računiti. Potoki krvi, preliti 
na bojnem polju v letih 1866. in 1870., so nazna-
čili novo smer v razvoju Evrope. Kakor rečeno, 
to so dovršeni čini, kojih ne morejo razveljaviti 
vse rekriminacije tega sveta. In država avstrijska 
niti nima povoda, da bi obžalovala, da je prišlo, 
kakor je prišlo. Po našem menenju se j e ta naša 
država leta 1866. le osvobodila iz spon in se jej 
je odprla pot do n o v e g a ž i v l j e n j a , p r i -
m e r n e j e g a n j e s e s t a v i , nje n o t r a n j i m 
o d n o š a j e m . 

Leta 1866 nas je zadela huda nesreča, a iz 
te nesreče vzrasel bi nam bil lahko blagoslov : 
nam ni obžalovati tega, kar se je dogodilo leta 
1866, ampak obžalovati moramo ono, kar se je 
godilo p o z n e j e . Tu smo torej, kar smo hoteli 
naglasiti: prijatelji Nemci so pač napotili Avstrijo 
na Vstok, ali v isti sapi j e j o d r e k a j o n e -
i z o g i b n e p o g o j e za v r š e n j e s v o j e n o v e 
n a l o g e . Se svojimi napori za ohranitev nem-
škega nadvladja — in med te napore prištevati 
j e tudi ustvarjenje duvalizma — vežejo oni sami 
roko tej državi, da se ne more povspeti na višino 
svoje naloge, kajti sejejo seme nezadovoljstva in 
medsebojnih bojev na znotraj, a na zunaj d u š 6 
z a u p a n j e d o n a s ravno tam, kamor naj bi 
Avstrija r a z t e g n i la s v o j u p l i v ! Kako naj 
si Avstrija pridobiva simpatij na Vstoku — kamor 
sta jej podpisala napotnico Moltke in Bismarck — 
ako nemški in laški mogotci kažejo sleherni dan 
kričeče vzglede tamošnjim ljudstvom, kako um6 
gospodariti z nenemškimi in nelaškimi narodi, so-
rodnimi z istimi b a l k a n s k i m i n a r o d i ? ! In 

morišče. O mraku začul sem korake pred £seboj. 
— Nekdo je potrkal na vrata. V sobo je stopil suh 
in visok človek. Po bradi se mu je topil sneg. 
Podpisal sem svoje ime, a on mi je izročil brzo-
javko, ki je ležala pred menoj na mizi. Minilo je 
nekaj časa. Krčevito tresočimi se rokami sem od-
pravil pečat in naglo sem preletel besede: „Ma-
rije ni več, danes zjutraj so jo pokopali v Solinu. 
Tvoj Aristid". 

Zatemnilo se mi je pred očmi, kri se mi je 
zledeniia, iu zrušil sem se na d ivan. . . 

Marije, moje oboževaue Marije, ni bilo več ! 
Krila jo j e črna zemlja! Oh ne n e ! se mi je iz-
vilo iz prsi in gorke solze usule so se mi po licu. 

XIV. 
Tri dni pozneje bil sem v Spljetu, v oui in 

isti gostilni, kjer se mi je bilo odprlo srce noremu 
življenju, kjer sem preživel najblaženeje dni svo-
jega življenja. Aristid je razumel mojo bdi, ali 
njegovo sočutje je ni moglo ublažiti. Srce mi je 
zamrlo. V sobi, kjer je bivala Marija pred pol leta, 
čuti j'j bilo veselih glasov. Vse popoludne je peval 
ženski glas. Kasno me je zapustil Aristid. 

Ob tihem času izišel sem iz sobe ter krenil 
po cesti proti Solinu. Vsa okolica je bila pusta. 
Ljuta burja spuščala se je niz strmo skalovje, brila 

mi po licu, ter tulila skozi gole veje visokih topolov. 
Po nebu valjale so se gromade temnih oblakov. 
Le tu pa tam svetila se je koja zvezda na bledem 

i nebu. Cesta je bila zmrznena, nizko trsje se j e 
treslo, oljke so se zvijale pod udarci vetra, morje 

. se je penilo, povsodi šum in prasketanje. Bila je 
kruta zima. Ko se je pokazal mesec izza oblakov, 
zabelila s« j e pred mano po koja skupina hišic. 
Hodi) sem upogneno, borč se z vetrom, da mene 
zvali pod cesto. Šel sem kakor proklet, a žvižga-
nje brzojavne žice spremljalo me je prezirljivo 
in porogljivo. Veter je ponehal, čol sem pluskanje 
slapov, tu je Solin ! Belila se je bela cerkvica. 
Grobje . . . . grobje! . . . . Vstopil sem. Bleda me-
sečina razsvitljavala je bele holmce. Letel sem od 
groba do g r o b a . . . . Kje, kje je njeni ? Obupan 
sem obstal. Poslušam. Tajinstveno šumenje svilenih 
trakov vabilo me je nepremagljivo. Tam, tam za 
cerkvico dviga se visok križ. Tu šumi svila. Hitel 
sem in gledal. Venci še niso bili oveneli. 

Objel sem križ in razločil njeno ime. . . 
Marija! Na grobu se je črnila zemlja. Svež 
je tvoj holmec 1 . . . Da tu je ona, nedaleč od mone, 
ali kje ? kje ? — N i k j e r ! . . . . Usodna, 
strašna beseda! 

Pal sem na koleni, vročim čelom pritisnil na 



trditi smemo mirno vestjo, da je velikanski preo-
brat, ki se je izvršil v novejši dobi v Srbiji in 
Bolgarski le zgolj posledica napačne naše politike 
na zunaj in na znotraj. Kneza Ferdinanda obsip-
Ijejo s častmi T — Petrogradu, v Srbiji pa se je 
v novejši čas zasukala na rusko stran se ona 
stranka, ki je bila vsikdai »avstrijska" per excel-
lence — stranka aapredryakov. Nič nam ne hasne, 
ako nam kdo daje dobrih nasvetov, ako pa nam 
zajedno se svojimi spletkami onemogoča, da ne 
moremo vspešno izvajati istih nasvetov. Kaj nam 
pomaga, ako nam kdo kaže s prstom na Balkan, 
ako pa zajedno zahteva od nas, da tiramo politiko, 
kakoršna mora duSiti simpatije do nas na istem 
Balkanu. 

K d o j e t o r e j J o j a l n e j i n a s p r o t i 
t e j d r ž a v i ? Ali oni, ki svojim gospodovalnim 
nagonom v prilog in z ozirom na svoj narodni šo-
vinizem zahtevajo takih odnošajev v državi, ki 
morajo vzbujati nezaupanje uprav tam, lyer bi si 
Avstrija m o r a 1 a i s k a t i s i m p a ti j ? Ali pa 
mi, ki želimo in zahtevamo, da naj se Avstrija 
usposobi za svojo veliko nalogo s tem, da uredi 
svoje notranje odnošaje v zmislu jednake pravice 
za vse in tako zadovolji tudi večino prebivalstva, 
na koji jedini način si more priboriti zaupanje na 
znnaj in med tistimi ljudstvi, ki so krvno sorodni 
z isto večino lastnega prebivalstva ? t 

Na dlani imamo, kdo je 1 o j a 1 n e j i, k d o 
p o š t e n e j e m i s l i s to d r ž a v o 11 

In vendar smatra širši svet nas nelojalnimi 
in sočutstvuje z onimi, ki so res nelojalni! To 
ima na vesti ono brezvestno časopisje, k i l a ž e , 
ono časopisje, ki poroča krivo o nas. Le pomočjo 
tega Časopisja more se vzdržavati na Primorskem 
gospodarstvo onih, [ki ne mislijo tako lojalno z 
našo državo, kakor mi. Zato je dolžnost poštenemu 
časopisju, da odpira oči do krivih nazorov zave-
deni javnosti, da pobija laži nelojalnih Ijudjj in da 
pripomore do tega, da čim preje izvč svet: kaj 
da h o č e m o mi in k a j d a h o č e j o o n i l Ko 
bode svet dobro poučen v tem pogledu, potem se 
kmalu skrha ost laži in denuncijacije. Zato smo 
pohvalili .Agramer Tagblatf , kise trudi za zmago 
resnice na Primorskem. 

Slovenska šola v Gorici. 
V prvem današnjem članku omenjeni članek 

lista „Agramer Tagblatt* o borbi za slovensko 
šolo v Gorici ima v glavnih potezah nastopno 
vsebino: 

V Avstriji, kakor znano, prihajamo navadno 
za jedno misel prepozno — tudi tedaj, ko gre za 
to, da se odpravi kaka krivica, da se pripomore 
do veljave pravičnosti in zakonom. Ako je trebalo 
braniti predpravice močnih, ki itak v prepolni 
meri uživajo vse dobrote ustave, tedaj so bile 
avstrijske vlade vsikdai' pripravljene, da prisko-

zemljo in zajokal kakor se joče le jedenkrat v 
življenju. Ah, kolika sreča, da bi bil izdahuil na 
njenem grobu! 

Ustal sem utrujen in krvavim srcem in gledal 
na križ, vence in prst, ki so mi pokrivali vse, kar 
sem imel najmilejega na tem svetu. Veter je tulil 
okolo cerkvice, jaz pa sem upiral solzne oči na 
svežo zemljojna njenem grobu ter mislil ua pre-
tekle dni, na »jene premile globoke oči in na nje 
divno lice. A sedaj ? . . . Tu pred menoj, v dnu 
one jame, v zaprtem lesu, bleda, mirna, višnjeva 
in ledena je počivala ona, ki sem jo toliko ljubil. 
Oh usoda ! . . . Zgražal sem se. Ah, zakaj je le-
žala tako globoko ? Kake so jej ustnice, kake-li 
oči, k4ko tisto rajsko telo ? Ali še diši polna nje, 
bujua in črna kita ? Črne, strašne misli!.... Zopet 
sem plakal ua tem, kar mi je bilo usojeno. — Ne, 
nikdar več ne bodeš čul njene blage besede, nikdar 
več ti ne bodo sladili ustuic njeni poljubi 1 vzdah-
nil sem ter pogledal proti nebu prosečimi očmi... 
Svetini strahom poljubil sem sladko ime na križu, 
ter oddaljil se izustivši: z Bogom mili grob. 
Dospevši do vrat pokopališča stresel sem se in 
okauienel. Žena, odeta v črnini, slonela je ol> zidu 
pokopališča. 

Marija 1 vskliknil sem bolestno ter se za-
letel v njen naročaj. 

(Dalje prihodnjič.) 

čijo dotičnim v pomoč. Ako pa treba vzeti v svoje 
varstvo šibkeje življe, ki so brez vpliva, da bi 
dosegli, kar jim gre po naravi in p<> zakonih, po-
tem računajo avstrijske vlade z vsemi mogočimi 
in nemogočimi pomisleki; in ako se že uikakor 
ne morejo odtegniti svoji dolžnosti, pa odlašajo 
z odločitvijo kolikor le možno, da jim le ni treba 
izpregovoriti odločilne besede. 

Smelo lahko trdimo, da se nikdar in nikoli 
ni tako poniževala avtoriteta avstrijskih vlad, ka-
kor se je to godilo v poslednjih letih na strani 
naših nasprotnikov: v Trstu, Istri in Gorici. V 
Trstu nastopajo drzno skrajni in nestrpni življi, 
ali vlada nima poguma, da bi energično nastopila 
proti demonstrativnemu nastopanju izvestne poznane 
klike. Pač pa vidimo, kako se trudi neke vrste 
časopisje, kako bi prikrilo ali vsaj oslabilo pred 
svetom antidinastiške izjave. Kakor da bi bilo že 
vse storjeno s prikrivanjem in potajevanjem 1 V 
Trstu in v Gorici ne vidimo niti poskusa, da bi 
se pripomoglo do zmage mirnejira in lojalnejim 
življem. V Istri tudi ni bolje. Uporno gibanje, 
navstalo radi dvojezičnih napisov, se ni kaznovalo 
primerno; potrpežljivo se je spravilo v žep zasme-
hovanje državne avtoritete, a posledica temu je 
bila, da je v italijanskem taboru navstal naravnost 
anaihistiški terorizem. 

Najočitneje pa se nam kaže neodločnost av-
strijske vlade ob vprašanju s l o v e n s k e š o l e 
v G o r i c i . Zgodovina boja za to šolo je znana. 
Znano je, koliko težav je bilo premagati, predno 
je deželni šolski svet zaukazal mestnemu za*topu 
goriškemu, da mora odpreti tako šolo. Znano je, 
koliko naporov je trebalo v to, da je naučno mi-
nisterstvo potrdilo ta odlok; istotako je znano, s 
kakimi neverjetnimi težavami se je bilo boriti go-
riškim Slovencem, predno so izzvali razsodbo naj-
više instancije — upravnega sodišča —, a šola se 
se vedno ni odprla. Občina goriška se je upirala 
vsem naredbam in preteklo je mnogo časa vsled 
neodločnosti vlade in pa vsled podpore, ki so jo 
dobivali goriški Italijani od uvestnih vplivnih go-
upodov, dokler se je naložilo slednjič občini, da 
naatnuje slovensko šolo. 

Tu opisuje člankar, kje in kake prostore je 
izbrala goriška občina za slovensko šolo iu kako 
je zahvaliti le požrtvovalnost in uzorno disciplino 
goriških Slovencev, da v tej borbi še ni zmagal 
goriški magistrat. Brezvspešni so bili vsi protesti 
goriških Slovencev proti tisti baraki in poslednji 
so morali uvesti nekako obstrukcijo. Slovenci no-
čejo pošiljati svojih otrok v poslopje — med kupi 
guoja in lužami gnojnice. Le trije otroci zahajajo 
v to šolo — vsi ostali zahajajo v „Slogine" 
zavode. 

To stanje traja že nekoliko mesecev, a vlada 
se še vedno ni odločila, da bi zaukazala občini, 
naj preskrbi takih prostorov za slovensko šolo, ki 
bodo odgovarjali šolskim zakonom; in malo nade 
je, da bi se vlada skoro odločila do odločnega 
koraka. Saj je še nedavno temu naučni minister 
Gautsch vsprejel deputacijo goriških Lahov, kojo 
je vodil neizprosni protivnik Slovencev, princ Egon 
Hohenlohe. Ta'deputacija snovala je nove spletke 
proti slovenski šoli. 

Tako se varujejo narodnostim v zakonih za-
jamčena prava, tako se varuje avtoriteta vlade, 

i Slednjič pa bode vlada vendar-le morala nastopiti 
pot odločnosti, kar ne bode na škodo goriškim 

.Slovencem. Seveda morajo le-ti pognmno vztrajati 
v trdem boju. Temu se je tudi nadejati, kajti boj, 
ki ga bijejo goriški Slovenci za narodno Šolo, je 
zajedno boj državi zvestega prebivalstva proti 
državi sovražnim življem. A ž a l o s t n o bi b i l o 
z a A v s t r i j o , a k o b i l o j a l n o s l o v e n -
s k o p r e b i v a 1 s t v o o d n e h a l o o d t e g a 
b o j a ! ! ! 

Politiike vesti. 
V TRSTU, dne 22. »prilt 189«. 

Državni zbor. P o s l a n s k a z b o r n i c a 
je včeraj nadaljevala razpravo o vladni predlogi 
za volilno preosuove. Prvi se je oglasil k besedi 
oče tega vladnega načrta, minister-rojak za Gali-
cijo, dr. Rittner. Rekel je, da v onih deželah, kjer 
že imajo splošno volilno pravo, tožijo o zanemar-
janju važnih kulturnih koristij, v deželah brez ta-
kega volilnega prava pa o prezirauju velikih slojev 

prebivalstva. Pri vsaki volilni preosnovi gre sedaj 
za to, da se izvedeta ta dva načela. A v s t r i j -
s k a v l a d a s e i z r e k a o d l o č n o p r o t i 
o d s t r a n j e n j u n a č e l a z a s t o p s t v a i n -
t e r e s o v , k a k o r t u d i p r o t i u v e d e n j u 
s p l o š n e g a v o l i n e g a p r a v a . Minister se 
nadeja, da se v bodočnosti utrde konservativna 
stremljenja in ne misli, da bodoči novi poslanci 
dovedejo do popolnega preobrata v parlamentarnih 
odnošajih Avstrije. 

Po tej izjavi ministra ohranijo se nam torej 
tudi za bodočnost n e o p r a v i č e n i privilegiji 
posamičnih utanov in skupin. Veleposestvo in tr-
govinske zbornice ohranijo torej svoje zastopstvo 
v poslanski zbornici, koje zastopstvo je tako mno-
goštevilno, da ni v nikakem razmerju s številom 
ostalega prebivalstva, in z važnostjo onih javnih 
koristij, kojih ne zastopajo poslanci iz omenjenih 
stanov in skupin. Mi vstrajamo pri svojem mene* 
nju, da golo, mehanično priklopljenje še jedne nove 
skupine in samo pomnoženje števila mandatov, še 
ne pomenja p r a v e v o l i l n e p r e o s u o v e , 
ampak o pravi volilni preosnovi bodemo mogli go-
voriti še-le potem, ko se na jedni strani r a z š i r i 
v o l i l n o p r a v o n a n a j š i r š e k r o g e in ko 
se na drugi strani mandati razdelć p r a v i č n o 
in v p r a v e m r a z m e r j u za zastopanje v s e k 
javnih koristij. Do take razdelitve pa nam je za-
prta pot, dokler bodo hoteli za vsako ceno ohra-
niti predpravice — posamičnih stanov in skupin. 

V razpravo so posegli razni poslanci, ki so se 
izrekli deloma za, deloma proti prehodu v podrobno 
razpravo. Dalmatinski posl. P e r i d je podal iz-
javo v imenu somišljenikov, da vse, karkoli sklene 
zbornica o volilni preosnovi, ima za Dalmacijo le 
začasno veljavo, ker ta pokrajina spada h kralje-
stvu hrvatskemu. 

Jako živahna razprava se je vnela o nujnem 
predlogu poslanca Romančuka, da je pozvati 
vlado, naj zaukaže podrejenim oblastim, da naj iste 
omogočijo vršenje pravice do zborovanja in shodov. 
Posl. Romančuk je navel toli drastičnih vzgledov, 
kako se kršijo pravice, zajamčene v zakonih, da 
je obljubil ministerski predsednik grof Badeni, da 
bode poizvedoval o tem. To priliko je porabil po-
slanec P e r n e r s t o r f e r, da je hudo napal polj-
sko žlahto. Rekel je med drugim: .Le nadaljujte, 
gospoda iz poljskega plemstva, se svojimi načeli 
in se sedanjim sistemom, ali pride dan, ko obi-
ščeta vaše kraje morilec in požigalec. Izmozgano 
ljudstvo v Galiciji ima pravico, da se dvigne proti 
izmozgovalcem in vam, plemeniti gospodje iz ari-
stokracije poljske, bati se vam je bodočnosti". Za-
ključil pa j e : „Nesrečni Galiciji ne bode resne po-
moči, dokler bode tiščala na njej železna roka 
žlahte*. 

Pernerstorferju je ostro odgovoril Poljak 
S z c z e p a u o v s k i , očitaje mu, da je naravnost 
pozival na umor in požiganje. Obžalovati da 
je take izjave, ki hujskajo ljudstvo proti izobra-
ženim slojem in proti inteligenciji v deželi. 

Znamenite besede je izustil tudi poslanec dr. 
Lueger: .Ker Čehi in Nemci nimajo drugega pa-
metnega posla, kakor pobijati se med seboj, po-
rabljajo Poljaki iu Madjari to priliko, da se me-
čejo na nas. To je vzrok, da je nemški narod 
sedaj v razburjenju. Neizogibno je, da vlada 
jedenkrat pokaže v pravi luči odnošaje v Galiciji 
in drugih pokrajinah krone. Niijnost predloga Ro-
mančuka je zbornica — odklonila. 

K položenju. Ker se je dokaj skrčil pro-
gram delovanju poslanske zbornice avstrijske — 
istemu bode rešiti izven volilne preosnove le še 
eksekucijski red, uravnavo zemljeknjižnega katastra 
in penzijski zakon v zinislu prememb, kakor jih gotovo 
sklene gosposka zbornica —, sklepajo muogi, da 
so šteti dnevi tej zbornici, in da bodemo že na 
jesen imeli nove državnozborske volitve. Ker imamo 
Tržačani pred durmi tudi deželuozborske volitve, 
imeli bodemo letos dovelj posla in — borbe. 

Kongres i in sliodi povodom ogerske 
milenijske razstave. Za časa proslavljanja ti-
sočletnice madjarske države bode v Budimpešti 
cela vrata kongresov, kateri sicer nimajo uičesar 
opraviti z razstavo, katerih namen pa je, povzdi-
gniti kolikor možno sijaj madjarske tisočletne kul-
ture. Taki shodi bodo: meseca septembra inter-
parlamentarna konferenca ; junija mednarodni ča-
snikarski shod; tudi juuija deželni trgovski shod, 



slavnostna seja ogerskih tovarnarjev sladkorja; 
deželni kongres mlinarjev, kongres farmacevtov, 
Slavnostna seja družbe avstrijskih in ogerskih 
papirničarjev; kongres turistov. Potem julija me-
seca : kongres pedagogov, ogerskega narodnopis-
nega društva, mednarodni kongres društva za 
čuvanje živalij itd. itd., cela vrsta kongresov do 
septembra. A v dolgi tej vrsti kongresov pogre-
šamo shod, ki bi bil najbolj na mestu, namreč — 
s h o d t l a č e n i h o g e r s k i h n e i n a d j a r -
S k i h n a r o d o v ! 

Ang leška v Afriki. O napredovanju Angle-
žev v Sudanu poslednjih dnij ni nikakoršne vesti. 
— Na skrajnem jugu Afrike imele so angleške 
čete zopet par prask z upornimi Matabeli, ki so, 
kakor smo že sporočili, obkolili mesto Buluvajo. 
Glasom včeraj v London došlega poročila so An-
gleži doslej odbili vse napade Matabelov. Črnci 
da so sicer mesto obkolili popolnoma, vendar pa 
da so njih čete oddaljene kakih 5 milj od mesta. 
Kakor zatrjujejo Augleži, je položenje v Buluvaju 
mnogo povoljniše, ne navajajo pa, kaj jih oprovi-
Čuje do te sauiopohvale. Morda na vseli straneh 
pripravljeni rovi, uapolnjeni dinamitom, s katerim 
namerujejo sprejeti naskočivše črnce? 

Različne vesti. 
Srbski kral| Aleksander odpeljal se je, kakor 

smo že sporočili, predsinočnem z dunajskim brzo-
vlakom iz Trsta. Na kolodvoru poslovili so se od 
visokega gosta: c. kr. namestnik vitez Rinaldini, 
župan dr. Pitteri, poveljnik tržaške vojne postaje, 
kontreadmirai baron Minutillo, Lloydov predsednik 
baron Kalchberg, policijski ravnatelj dvorni sveto-
valec Tscheruko iu srbski konzul Mušicki. Pred 
kolodvorom zbrana množica, med katero je bilo 
več člauov tukajšnje pravoslavne srbske občine, 
pozdravila je kralja „ži vio "-klici. Kolikor dozna-
jemo sedaj, bil j e v spremstvu kralja Aleksandra 
tudi srbski vojui minister, general Franasovič. 

Msgr. Flapp na popotovanju, iz tukajšnjih ita-
lijanskih listov dozuajeino, da je škof Poreško-
Puijski msgr. Flapp dospel minolo nedeljo zvečer 
V Trst, ter odpotoval predvčerajšnjem zjutraj v 
Koper, od koder se poda v Gorico. Nekako po-
menljivo je to popotovanje msg. Flappa na vsak 
način v dauašujih dneh, ko si zamau ubijamo glavo 
% vprašanjem: Kdo bode škof tržaški? 

Poročil te je v Celju gosp. Josip A h t i k 
z gospodičmu M i c i k o S p r a h in a n o v o. Bilo 
srečno 1 

Istrski odnoiaji. Decembra meseca 1. 1. bil 
je Auton iiertosa, trgovec v Pazinu, od ces. jkr. 
okrožnega sodišča v Kovinju obsojen radi prestopka 
po 305 kaz. z. iu sicer na tt teduov zapora, 
ker je v oknu svoje prodajalnice imel obešeno za-
grinjalo, ua katerem je bila uaslikana žena, ki je 
v desm roki držala hrvatsko zastavo z uapisom 
„Živela Hrvatska" 1 

Mi smo takrat poročali o tej stvari, ne da 
bi si dovolili kake opazke, akoravuo je ta pravo-
rek baš v pravniških krogih vzbujal veliko za-
čudenje. 

Da je bilo isto opravičeno, pokazala je raz-
sodba najvišega iu kasacijskega sodišča na Dunaji, 
katera je bila itottoši dostav^eua te dui. Najviše 
sodišče oprostilo je namreč Bertošo na podlagi 
§. 362 kiu. p. popolnoma obtožbe in je izrečno 
reklo v v svojih razlogih, da ni nikacega razloga, 
kateri bi opravičil menenje, da je obtoženec na-
meraval koga zavesti na protizakouite čine. Sploh 
se ne da razumeti, pravi nadalje razsodba, ua 
kako vrst politične demonstracije so imeli biti za-
vedeni obtožeučevi somišljeniki z izvešaujem onega 
zagrinjala; a da bi hotel obtoženec zavesti svoje 
nasprotnike na kažnjive čine na svojo lastno škodo, 
to se vendar ne more smatrati za mogoče že po 
naravi stvari same. 

A ravno to je trdilo c. kr. okrožno sodišče 
rovinjsko v svoji razsodbi, Ta trditev pa ni mogla 
biti strože ovržeua, uego se je to zgodilo z raz-
sodbo najvišega sodišča, kajti za o p r o s t i t e v 
po §. 362 k. p. j e p o t r e b n a en o g l a s n o st 
d o t i č n e g a s e n a t a in p r i v o l i t e v ge -
n e r a l n e g a p r o k u r a t o r j a, t. j. zastopnika 
obtožbe. 

In tako se je tudi res zgodilo. 

Pohlevno vpraianjo c. kr. finančnemu ravna-
teljstvu tržaškemu. Na razne utemeljene pritožbe 
slovenskih strank, da tukajšnje slavno ces. kr. 
finančno ravnateljstvo n i m a slovenskih tiskovin, 
objavila je ista c. kr. oblast v 20. številki našega 
lista od dnč 19. tebruvarja t. 1. pod št. 268/Pr. 
izjavo, s katero zavrača omenjene pritožbe ter 
izjavlja, da ie vedno pripravljeno na z a h t e v o 
strank odrediti naklado uradnih tiskovin v slo-
venskem jeziku in da čaka na željo strank. — 
Umevno je, da slovensko občinstvo želi slovenskih 
tiskovin, sosebno v sedanji d6bi, ko c. kr. finančne 
oblasti razpošiljajo tiskovine za odmeritev davka. 
Marsikdo si je mislil, da si je si. c. kr. finančno 
ravnateljstvo od februvarja meseca in pa do danes 
že omislilo ono „naklado" slovenskih tiskovin, toda 
temu menda ni tak6. Daš včeraj bila je neka slo-
venska stranka pri tukajšnji c. kr. finančni oblasti, 
zahtevala je v sobi št. 107 tiskovino za odmerje-
nje davkov, toda uradnik v omenjeni sobi je od-
ođgovoril na kratko, — da slovenskih tiskovin 
nimajo pri tržaškem c. kr. finančnem ravnatelj-
stvu ! Kakč se torej strinja ta odgovor z obečano 
„naklado" slovenskih tiskovin? Preskromni smo, da 
bi res zahtevali kkrati celo naklado slov. tiskovin, 
ampak zadovoljni bi bili, ako bi finan. ravnateljstvo 
morda hotelo za prvi početek dati p i s a t i take 
„tiskovine*. Saj se je nedavno tudi na c. kr. pošti 
nek uradnik požrtvovalno ponudil, da n a p i š e 
„tiskovino" za slovenski recepis! Za prvi početek 
bi bilo to že nekaj, vendar pa nam bodi dovoljeno 
pohlevno vprašanje : do kedaj si nameruje slavno 
c. kr. finančno ravnateljstvu v Trstu omisliti slo-
venskih tiskovin, sosebno tiskovin za odmerjenje 
davka? 

Naie c . kr. poite. Pišejo nam: Čit^oči dve 
notici o postopanji strank gledč slovenskih recipi-
sov pri tukajšnjih poštnih uradih, vskliknil sem : — 
To je pravo postopanje, to je edino pravi pot, da 
prisilimo slavne urade, da nas bodo upoštevali. Kaj 
pomaga, ako naši poslanci govorč v parlamentu 
še tako prepričevalno, ako pa se ne ganimo sami t 
Tam gori nam niso naklonjeni, tu v Trstu pa še 
manj t Bečimo pa, da ministerstvo vendar upošteva 
poslančeve pritožbe, kaj stori ono ? Isto vpraša 
podrejene mu urade, je-li nasvetovana prememba 
istinito potrebna in zahteva-li res javni promet 
slov. tiskovin? In kaj more ravnateljstvo, v tem 
slučaji poštno, druzega odgovoriti, kakor, da ne. — 
In prav ima! Koliko jih pa je v Trstu, ki zahte-
vajo slovenske tiskovine ? Se-li ne poslužuje slo-
vensko občinstvo nemško-italijanskih dopisnic, sprem-
nic, nakaznic i. t. d. Ali ne ulagajo Slovani tn 
brez ugovora na nemŠko-it&lijanske knjižice svoje t 
novce v poštnohranilni urad? Zahtevamo pri vsaki j 
priliki slovenskih tiskovin in uradi se bodo morali 
udati; če izročimo vsaki sluči\j našim poslancem 
in s fakti v roki, nastopali bodo le-ti še ložje in 
uspešneje! 

Povagajmo si sami! Nobena pisarna, nobeno 
društvo, noben trgovec ali zasebnik, naj ne odda 
nobenega pisma, ne paketa, ne denarja na podlagi | 
tujega dokumenta in ne vsprejmi ^druzega nego ' 
slovenski izpolnjenega redpisa! Vsak naj se za- ! 
veda, daje boj za ravnopravnost trd, aizvojtgemo 
ga. ako smo neizprosni in brezozirni, ker na naši \ 
strani sta zakon in pravica! 

Znano nam je, da pisarna o d l i č n j a k a dr . 
L a g i n j e v P u l j u ne v s p r e j me n o b e n e 
p o š i l j a t v e s s l o v e n s k i m n a s l o v o m j 
na p o d l a g i u e m š k o - i t a l . r e c i p i s a : in 
u g a j a s e j i z n a j v e č j o n a t a n č n o s t j o . 
In pri nas v Trstu?! — Vemo pa, da imajo poštni 
uradi nalog, le tedaj izdajati slov. recipise k poši-
ljatvom, ako je naslov slovenski in poštna spremnica ! 
tudi ueinsko-slovenska ! Torej pozor! 

"Zopet panslavist" ! Kdo neki ? Kdo drugi, j 
nego novi kapitularni vikar mons. Č e r n e ! „II 
Piccolo" je bil kar iz sebe, ko je izvedel da bode j 
tudi odslej začasno vodil škofijo — panslavist. Mi ! 
ne bi mogli razumeti tega razburjenja „Piccolo-
vega", ako ne bi poznali njega že vse meje pre-
sezajoče predrznosti, one predrznosti, ki bi hotela, ! 
da bi tudi po dostojanstvenike katoliške cerkve 
hodili v smrdljivi — glietto! Le čudno je, da ! 

drzno glasilo tržaškega „ghetta* še ni zahtevalo, 
da mu katoliška cerkev mora plačevati tribut. Mar 
je res menila ta nesramna stvar, da bode kapitular-
nim vikarjem cerkve katoliške imenovan koji — 
— r a b i n ! ! Ali pa vsaj hlapec krivim nosovom. 

Ker pa mnsg. Čeme ve, da je služabnik katoliške 
cerkve in da mu je v prvi vrsti braniti koristi te 
cerkve in nje vernikov, pa je — panslavist. Kedaj 
se bodo jeli katoliki laške narodnosti — sramovati 
tega glasila ? ! 

H krstu vojnega parnika rBudspssta pride v 
Trst iz Budimpešte deputacija pod vodstvom višega 
župana R a t h a. V tej deputaciji bodo: podžupan 
Gerl6czy ter člani mnnicipalnega odbora Radocza, 
Schweiger, dr. Heltai, dr. Forg6, dr. Wagner, 
Mčr6, dr. MarzsAnyi in Medrey. Mestna občina 
Budimpeštanska dala je napraviti za parni k „Buria-
pest" krasno, 7latora vezano častno zastavo in 
oljnatimi barvami slikano podobo mesta Budimpešte. 

O obisku romunsk« kraljevske dvojice v 
Devinu. Iz Devina pišejo dne 19. t. m.: Danes 
predpoludne dospela sta romunski kralj Karol in 
kraljica Filizabeta semkaj. Veličanstvi je pripeljal 
Lloydov parnik „Danubio", spremljal ju je princ 
Egon Hohenlohe, lastnik devinskega grada. Veli-
čanstvi je vsprejel župan devinski, g. Ples, a po-
klonila se je istima tudi duhovščina. Ob obrežju 
bilo je zbranih par stotin ljudij, princ Friderik 
Hohenlohe pa je pričakoval Veličanstvi pred uho-
dom v grad. Ob ] . uri je bil obed, ob 3. in četrt 
pa ste si odpeljali Veličanstvi na železniško po-
stajo v Nabrežino, kjer je že čakal posebni vlak, 
da ju popelje v Benetke. 

Občni zhor pevskega društva „Adrija" v 
Barkovljah vršil se je minolo nedelo. Poročili 
tajnika in blag^nika sta se odobrili soglasno. 
Živo odobravanje je vzbujalo poročilo o znani ka-
zenski razpravi proti predsedniku društva, gospodu 
Franu Godnigu, ker je bil na veselici za Marte-
lančev spomenik prečita! pismo g. Nabergoja. Zla-
sti so udeležili ki glasnimi „dobro-klici* odobravali 
krepkoj[sestavljeni ntok na namestništvo proti kazni, 
izrečeni po slavnem magistratu. 

V novi odbor so bili izvojeni: Predsednikom 
Franjo Godnig, tajnikom: Drag. Pertot (Ponce-
rovce), blagajnikom: Fran Žnideršič, odborniki: 
Hr. Ražem, Drag. Pertot (Križeta), Henrik Mar-
telanc, Josip Pertot, Jurij Čok iu Jakob Pertot; 
namestniki: Josip Sulčič, Ferdo Čok in Ferdo 
Brišček. V odbor odkritja Martelančevega spome-
nika so bili izvoljeni sledeči gg.: Dr. Gustav 
Gregorin, prof. Matko Mandid, Makso CotiČ, dr. 
M. Pretuer, Fran Godnig in Iv. M. Martelanc. 

Po dovršenem zborovanju so pevci zapeli 
par pesmi. Občo zadovoljnost je vzbudilo dejstvo, 
da je društvo počastil svojo navzočnostjo g. posl. 
Ivan H r i b a r iz Ljubljane, ki je med navduše-
nim odobravanjem vspodbujal društvo „Adrijo", 
naj deluje v zmislu prekrasne ravnokar odpete 
pesmi „Slovenec in Hrvat" in v zmislu onega pre-
divnega umotvora nepozabnega Hajdriha: „Buči, 
buči, morje adrijansko, nekdaj bilo si — slovan-
sko". Čuvajmo to naše morje! 

•II Piccolo" se je moiko umaknil. Pred nekaj 
tednov obdolžil je „II Piccolo" g. Jajčiča, da je 
bil že obsojen radi tatvine. Gosp. Jajčič vložil je 
radi te neresnične trditve takoj tožbo proti od-
govornemu uredniku radi raz žaljenje časti, in po 
provedeni ka>enski preiskavi, ki je pokazala po-
polno neosnovanost one obdolftitve, spoznalo je 
uredništvo za bolje, da se poravna z g. Jajčičem. 
Vsled tega objavil je „II Piccolo" te dni sledečo 
notico: 

R e s n i c i na č a s t . V številki 5028 lista 
„II Piccolo" reklo se je v poročilu o pravdi proti 
Ivanu Jajčiču, da je bil isti obsojen radi trtvine. 
Poizvedovanja pa so dokazala, da ni bil Jaičič 
nikdar obsojen radi t a t v i n e , kar konštatujemo 
resnici na čast. 

Iz Padri6a nam pišejo: Tu vam prihajamo z 
malim prispevkom, v dokaz, kako se moramo mi 
okoličani boriti — za svoje. Pred 60 leti že so se 
pravdali naši predniki za neko zemljišče, imeno-
vano „Gintyna", ali po knjigah „Benavolenta" pod 
tabularno štev. 487, katastralno 614. Tožili smo 
se s tretjim okrajem okolice. In ko je pravica 
prisodila to zemljišče nam Padričanom, razdelili 
smo si je med seboj. In takrat smo morali mi 
ubogi Padričani plačati vse stroške te pravde. 
Pozneje se je imela graditi od ključa na dunajski 
cesti, ki vodi na Opčine, cesta v Bazovico. Takrat 
so zahtevali od onih, ki imajo tam svoje dele, naj 
si vdobe dva moža, ki bodeta cenila padričanske 
dele. Takrat ni bilo nikogar, ki bi bil hotel trditi, 
da nismo mi posestniki teh delov. Ko je bila leta 



1850. dokončana omenjena cesta, poprodali so naši 
očetje tiste kose, kakor so se mogli pogoditi, večino-
ma se je sekalo kamenje tam. Ker pa je bila zemlja 
polagoma razkopana vsled tega, ni kilo več videti 
mejnikov po nekaterih delih. Tako je ostalo kaka 
štiri leta. Potem pa smo pozvali našega okoličan-
skega zemljemerca Nadliška, da bi z njegovo po-
močjo zopet postavili mejnike. Omenjeni gospod 
nam je napravil mapo in zapisnik, ki se je pa 
potikal od Judeža do Kajfeža. Iz vsega je raz-
vidno, da to zemljišče smo Padričani razdelili Že 
leta 1844. in od tedaj smo bili tedi v r e s n i č n i 
p o s e s t i t e h d e l o v . Tudi v knjigah je povsodi 
zapisano „Padrič* in ne „Comune di Trieste". 
Vzlic vsemu temu hote sedaj, da so ta t l a t r -
ž a š k e o b č i n e , tla, ki nam je že pred tolikimi 
leti prisodila pravica. Sedaj nam hočejo odvzeti 
ta zemljišča in pravijo, da Padričan ni tu gospo-
dar. Ali smo res „raja" mi okoličani P! 

Vabilo k v e s e l i c i , katero priredi možka po-
družnica družbe sv. Cirila in Metoda v Starem 
trgu pri Lcžu dne 26. aprila 1896 v šolskem po-
slopju. Vspored : 1. Prolog, govori g. Fr. Peče. 2. 
K. Mašek: „Pri zibeli", moški zbor. 3. Dr. G. I-
pavec: „Zvečer", moški zbor. 4. F. Rusan: „Bud-
nica", moški zbor. 5. „Vojaški nabor v Zakotni 
vasi", burka. 6. Loterija, katera se bode vršila v 
prostorih g. Benčine. 7. Prosta zabava. Ustopnina 
20 nvč. Začetek točno ob Vt8. uri zvečer. — K 
obilni udeležbi uljudno vabi ODBOR. 

, Podrobni strolkl tržaške občine. Mestna de-
legacija tržaška dovolila je v poslednji svoji seji 
razne svote za nujne podrobne potrebščine, med 
temi 215 gld. 49 nč. za napeljanje nabrežinske 
vode v škedenjsko šolo. Podarila pa je tudi 100 
gold. i t a l i j a n s k e m u akademiškemu društvu 
na Dunaju. 

0 požaru na Uoydovein parniku .Imperator". 
Kakor čujemo, napravil je požar parniku samemu 
manj škode, nego se je bilo bati vsled silnega 
ognja. Prostori za popotnike, ki mejć ob skladišče, 
v kojem je gorelo, kakor tudi lesena galerija in 
gornja skladišča ostala so povsem nepoškodovana. 
Samo spodnji del parnika je nekdliko trpel, toda 
na blagu je škoda velika, dasi še ni možno dolo-
čiti je natanjko. V skladišču parnika, kjer je gorelo, 
bilo je 2000 bal bombaža, 800 sodov olja in mnogo 
drugega blaga. Ogenj so udušili s tem, da so s 
pomočjo brizgaljk poplavili goreče skladišče. Na ta 
način spravili so v spodnje dele parnikove do 
1500 tonelat vode! Seveda bode stalo mnogo 
dela, predno vso to ogromno množino vode spra« 
vijo zopet iz parnika. 

Zopot ogenj na Ltoydovom parniku. Včeraj 
ob 10. uri dop. navstal je ogeiy na Lloydovem 
parniku „Kleopatra", ki je bil že pripravljen, da 
odplovi v Aleksandrijo. Vnel se je zaboj žveplenic, 
katerega so vrgli nekoliko preveč krepko v skla-
dišče. Škoda bržkone ni izdatna. 

Potrat v Ljubljani in v Gorici. Iz Ljubljane 
pišejo dne 19. t. m.: Te dni nas je zemlja zopet 
nekoliko vznemirila. Predminolo noč namreč pro-
budilo nas je 2 sekundi trajajoče zibanje zemlje, 
zajedno pa smo čuli ouo znano podzemsko bob-
nenje. Včeraj popoludne občutili so nekaterniki 
kratko vibracijo zemlje, toda ta najnovejša potresa 
vznemirila sta le malokoga, škode pa nista pro-
vzročila nikakoršne. — V Gorici občutili so dne 
20. t. m. ob 7. uri zvečer prilično močan, valovit 
podzemski sunek, drugi sunek pa ob 11. uri zve-
čer. Niti ta dva sunka nista provzročila škode. 

Pomilovanja vredna nosrečnlca. Predvčeraj-
šnjem bila je pred tukajšnjim sodiščem razprava 
proti 241etni dekli Ivani Ladič iz Podgrada, ob-
toženi, da je ostavila na javni cesti svojega 2-
letnega otroka. Stvar se je dogodila tako-le: 
Ivano je bil zapeljal neki brezvestnež, ki se ni 
brigal nadalje ne za mater, ne za otroka. Ne-
srečnica z malim otročičem seve ni mogla dobiti 
službe, kajti od marsikaterega praga odgnali BO 
jo. Mlada mati je stradala sama in ni mogla to-
rej niti hraniti svojega nedolžnega otročiča. Obup 
jo je pritiral tako daleč, da je dne 19. marca t. 1. 
o mraku položila dobro povitega otroka kraj ceste 
pred vasjo Studeno, občine Kastavske, ter šla da-
lje, nadejaje se, da najdejo dobrosrčni ljudje otroka 
ter ga rešijo smrti. Iu zato je položila dete tako, 
po lastni svoji izpovedi, da je je moral zagledati 
sleherni, kdor je prišel mimo. Srce pa ji ni dalo 
mirn in zatorej ie je vrnila čez nekaj časa ua isti 

kraj, toda otroka so bili med tem že našli. Mater 
so prijeli orožniki in predvčerajšnjem stala je, 
kakor rečeno, pred sodiščem. Nesrečnicaje priznala 
svojo pregreho ter naglasila, da je v zaporu jedina 
nje tolažba — nje otrok. Sodišče jo je spoznalo 
krivo ter jo obsodilo na tri mesece težke ječe. 

Stavljan na svobodo. Tukajšnja c. kr. finančna 
oblast je odredila, da je staviti na svobodo težaka 
Ivana Bacotta, katerega so zaprli zajedno z nje-
govima gospodarjema, bratoma De Gioia, lastni-
koma „tovarne za fasifikacijo italijanskega vina". 
Vsakakor pa se bode moral Bacotta zagovarjati 
pred sodiščem zaradi javnega nasilstva, kajti, kakor 
znano, pomagal je svojima gospodarjema klestiti 
finančna organa, ki sta došla na preiskavo „skla-
dišča". 

12.750 gld. globe za 4 0 minut tamote I Ne-
koliko dni je tega, ko je v opernem gledališču v 
Budimpešti nenadoma ugasnila električna razsvet-
ljava. Kakih 40 minit bilo je gledališče v temi in 
potem še-le so zažarele zopet luči ter je bilo 
možno nadaljevati predstavo Intendanca gledališča 
je vsled tega prijavila družbi za električno raz-
svetljavo, da zahteva ona, intendanca, za teh 40 
minut temote 12.750 gld. odškodnine, kojo svoto 
si hoče jednostavno odtegniti o prihodnjem obra-
čunu. — Marsikdo si bode mislil, da je omenjena 
odškodnina ogromna v očigled dejstvu, da je bilo 
gledališče le 40 min. brez lnči, toda intendanca 
ima popolno pravico zahtevati to visoko odškod-
nino, kojo je — izračunila na podlagi pogodbe, 
obstoječe med intendanco in družbo za električno 
razsvetljavo. Ta družba se je namreč obvezala v 
veljavni pogodbi nasproti gledališki intendanci, da 
plača — v slučaju, ako bi koja električna svetiljka 
nenadoma ugasnila — za vsako svetiljko in za 
vsako prvo minuto, v koji ne bi žarela dotična 
svetiljka, po 10 gld. globe, za vsako drugo minuto 
po 20 gld., za vsako tretjo minuto po 40 gldM za 
vsako četrto minuto po 80 gld. itd., vedno pro-
gresivno dvakrat toliko. — Umevno je torej, da 
po istem računu svota naraste do vrtoglave viso-
čine, a — skušnja Še-le uči človeka, tudi če je 
delničar družbe za električno razsvetljavo. V bo-
doče bodo gospodje izvestno nekoliko oprezniši o 
sklepanju svojih pogodeb za razsvetljevanje gleda-
lišč električno Inčijol 

Koledar. Danes (23.): Vojteh (Adalbert), škof; 
Jutri (24.): Jurij, mučenec; Bona, mučenica. — 
Prvi krajec. — Solnce izide ob 5. url 8. min., 
zatoni ob 6. uri 52 min. Toplota včeraj: ob 7. 
uri zjutraj 10 stop., ob 2 pop. 14*2 stop. C. 

Najnovejše vesti. 
Meran 22. Vojni minister pl. Krieghammer je 

dospel tu sem. 
Paril 21. „Agense Ha vas" javljajo iz Kaire, 

da je ministerstvo vzelo 150 000 funtov šterlinov 
iz blagajne državnih dolgov vzlic temu, da se 
vrši še pravda. 

Pariz 22. Ministerstvo je sklenilo odstopiti, 
ker se mu senat dosledno protivi. Zbornica je 
sklicana na dan 23. aprila, da čuje razloge vlade 
za ta sklep. 

Beligrad 22. Bolj in bolj se širi govorica, da 
se pripravlja sprememba na vladi. Ta sprememba 
se utegne izvršiti, čira se kralj Aleksander povrne 
v Beligrad. — Neosnovane pa so vesti o povrnitvi 
bivšega kralja Milana. 

Peterburg 20. Knez bolgarski je odpotoval v 
Pariz, kjer ga vsprejmejo z vsemi častmi, ki pri-
stoje vladarjem. 

včeraj 
101.16 
101 20 
122.45 
101.20 
382 50 
I ->0.20 

9.5o'/( 
11.74 
44.20 

T r g o v b c i o t n v k e t l i v e a t l . 
«ndlmpaita. PAenioa >u je«en 6.81—«.82 l'».»>>ii;« sa 

"pomlad 189« «.58 — . 1 » 6.t*0 Oves z.a spomlad 6 37—6 »9 
Ki za spomlad 6.37 6.39 Koruza ZH juli-avguat 4 05 4 0« 
- .— maj-juni 1896 3.84 3.86 

PAunioii m» v h o<t 7 k.' f. 8-80 6 9 6 od 79 kil l 
6 - 9 0 - 7 . - . , od HO kil. t. 6 . 9 5 - 7.05 od 81.kil f. 7 00 
- 7 - 1 0 , od 82 kil. for 5-80 .— 
proHU 5 30—5'60. 

PSenica: Trg miren, prodaja 18000 m. at. Koruza 
malo atalneje. Ovea 5 nč. dražji. Vreme: lepo. 

i'l&^a. iN oral i ni mu t ....ulkor lor. 16.25, oktober-
december 14.85. 

D u n ^ J a k a b o n a 22 9. a p r i l 
dane* 

Državni dolg v papirju 101.10 
„ „ v »rebru . 101 20 

Avatrijaka renta v zlatu . . 122.40 
n n v kronah . 10! 30 

Kreditne akoijo . . . . . . 359.25 
London 10 Lat. . . • 120.15 
Napoleoni . . . . . 
20 mark 11.70 
100 italj. lir . . 4410 

Prupra. Cr-ntrifiieal nori, popravijo* * Trit n 
carino vr»d odpo*iljat*» prm-«, f, 34 ——34.60 Concasae 
3«. 36-25 Cotvorn. '<725—37.50. V K U r » h (aodih) 38-75 

EATre. K m »n S*nhi» za april 80*75, *«i 
avgust 79.75. 

Hambnrp. funtih «;ood ht«™«« i« maj 67. za 
september «3.75 za december 59.75. 

ZELEZNISKI VOZNI RED. 
a) Driavna ialeznloa. (PoBtaja pri sv. Andreja) 

Od <it\A S. januvarja JS90. 

ODHOD: 
6.30 predp. y Herpelje, Ljubljana, Dunaj, Beljak. 
8.35 „ v Herpelje, Rovinj. Pulj. 
4 40 „ v Herpelje, Divačo iu Pulj. 
7.30 „ v Herpelje (In iz Herpelj) v Pulj, Divačo, 

Beljak, Dunaj. 
L o k a l n a v l a k a ob p r a z n i k i h : 

2.20 popol. v Divačo 
DOHOD: 

9.50 predp. iz Pulja, Rovinja. 
11.15 „ iz Herptjj, Ljubljano, Dunaja. 
7.05 popol. iz Pulili, Rovinja, Dunaja. Ljubljane, Divače. 
9.45 „ brzovlak iz Pulja, liovinja, Dunaja, Beljaka, 

Ljubljane. 
L o k a l n a v l a k a ob p r a z n i k i h : 

9.35 popol. iz Divače. 

6) Juina ielesnlo« (Postaja južne železnice.) 

Od dni 1. decembra 1895. 

ODHOD: 
7.50 predp. brzovlak na Dunaj, zveza z Reko. 
8.25 „ brzovlak v TJabrežino, Benetk o, Rim. 
9.— „ omnibua v Nabrežino, Videm, Benetke in Verono 
9.55 „ poštni vlak na Dunaj, zveza s Peito in Zagrebom. 

12.10 popol. omnibua v Kormin. 
4.40 „ omnibua v Nabrežino, Videm, Rim. 
6.20 „ poštni vlak na Dumq, sveza a Reko. 
8.— „ brzovlak na Dunaj, zveza s Peato, Reko — Gorico 

in Korminom. 
8.10 „ mešani vlak do Miirzzuachlaga. 
8.45 „ mešani vlak v Nabrežino, Videm, Rim. 

DOHOD: 
6.48 predp. mešani vlak iz Miimuachlaga, Beljaka, itd. 
7.30 „ mešani vlak iz Milana, Vidma, Nabrežine. 
8.40 „ brzovlak iz Kormina, 
9.25 „ brzovlak z Dunaja. 

10.90 „ poštni vlak z Dunaja, zveza z Reko. 
10.35 „ brzovlak iz Rima, Benetk. 
11.19 „ omnibua iz Rima, Benetk, Nabrežine. 
5 .40 popol. poštni vlak z Dunaja. 
7.36 „ omnibua iz Verone, Kormina, Nabrežine. 
8.51 „ brzovlak iz Milana, Benetk, Vidma, Nabrežine; — 

z D'inaja zveza z Reko. 

Izgubljeni spisi. 
V soboto dne 4. aprila t. 1. izgubil j e 

nekdo omot spisov na potu od ulice Sanit& 
preko ulice delle Beccherie in do trga delle 
Legna. Kdor j e našel dotični omot, naj ga 
blagovoljno odda ali pri u r e d n i š t v u našega 
lista, ali pa na policiji, kjer dobi primerno 
nagrado. 

Liniment. Capsici comp. 
m aldrom 

iz Rlchterjeve lekarne v Pragi, 
pripoznano isvrstno, bolečine blažeče mazilo; 
dobiva se p« 40 nvč., 70 nvč. in 1 gld. po vaeh le-
karnah. Zahtev« naj ae blagovoljno to s p l o š n o p r i -
l j u b l j e n o d o m a č e s r e d s t v o r a kratko kot 

Bicbterjev liniment s „sita" 
ter naj h« previdnostno »»prejmejo le take stekle-
nice kot pristne, ki imajo znano varutveno 
znamko .sidro". 

Ricliterjeva lekarna 
Pri- zlatem levu" v Pragi. 8 
NOVO RASTLINJE ZA KBN101 

Lathyrus si I vest ris Wagnerl (Waguerjev plošujati 
gozdni grah). 

Zelo oplemenjen, prost vseh škodljivih grenkih 
anovijl 

Vspevu tudi na najpustejših vratih tat, celo 
p »kil, grušči, Itd. Itd. 

N a j v e ć a r e d l l n a v r e d n o s t 
je 26 807„ proteina (detelja ima le 13-6%) 
Vstrajen — upira se vsaki suši. 

Brošura zastonj 

na 

Polygonum sachallnense (Sachalinov koren). 
>di vstrajno, tudi t 
in močvirnih tleh. 

Vspera povsodi vstrajno, tudi na vlažnih, llovlh, 
" iir 

reallna vrednost. Ima v aebi 18.H7"/,, proteina. 
Iiundwirt)i8chuftlicha Geflell-

VIsoka „Internativnal« Saatatetle Bchult mit beaelirankter Hnftung. 
Kirchetm u. Teck, Wlirttemberg. 

Glavni zastopnik za Trst, Primorje. Istro in 
Dalmacijo Jalcob pok. C . P r i » t e r , T r s t . 

Lastnik politično društvo „Edinosti'. Izdavatelj in odgovorni urednik : Julij Mikota. — Tiskarna h..l*r»c v Trstu. 


